Rohrverschraubungen
Couplings
Raccords union

=
Manometer- Gauge Unions femelles pour
Verschraubungen Couplings manomeétres
Bestellzeichen: O Order code: O Référence de commande: O
Whitworth-Rohrgewinde, zylindrisch B.S.P. parallel Whitworth, cylindrique
Bestellbeispiel fur Ordering example Example de commande
Dichtkantenring R 1/2: for sealing ring R 1/2: pour joint R 1/2:
DKIR 1/2” DKIR 1/2” DKIR 1/2”
PN
Rohr AD Reihe kg flr % St.Bestellzeichen
pipe OD series kg for % pc. order code
Tube@ext. Série S, S L, I G d, t, h, kg en %  Réf. cde
6 14 19 37 75 G 1/47 25 145 45 4,6 O 6-L
8 ASO 17 19 837 75 G 1/4” 55 145 4,5 5,3 O 8-L
10 [1700] 19 19 38 85 G 1/4” 55 145 45 6,2 O 10-L
12 22 19 38 85 G 1/4” 55 145 45 7,0 O 12-L
6 17 27 46 11 G 12 35 20 5 10,5 O 6-S
8 ego 19 27 46 11 G 1/22 35 20 5 10,7 O 8-8
10 [2700] 22 27 47 1056 G 127 7 20 5 12,6 O 10-S
12 24 27 47 106 G 1/2” 7 20 B 13,4 O 12-S

Hinweise zu Druck- und Temperaturangaben siehe Seiten I/9 + /10 / Hints concerning pressure information — see 1/9 + /10 / Informations sur les pressions — voir I/9 + 1/10
L, = UngefdhrmaB bei angezogener Uberwurfmutter / approximate length, with nut tightened / longueur approximative, I'écrou étant bloqué
Dichtkantenring wird mitgeliefert / supplied with sealing ring / Le joint est livré avec le raccord
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